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KOMISSION DELEGOITU ASETUS (EU) N:o 807/2014,
annettu 11 piivinid maaliskuuta 2014,

Euroopan maaseudun kehittiimisen maatalousrahaston

(maaseuturahasto) tuesta maaseudun kehittiimiseen annetun

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o
1305/2013 tiydentimisesti ja siirtymisidinnoksista

1 LUKU
SOVELTAMISALA

1 artikla

Soveltamisala

Téssd asetuksessa sdddetdan

1) asetusta (EU) N:o 1305/2013 tdydentdvistd sdannoksistd, jotka kos-
kevat

a) nuoria viljelijoitd;

b) tilan- ja metsdnhoitoa koskevia vaihto-ohjelmia ja vierailuja;

¢) laatujérjestelmid ja menekinedistdmisti;

d) tila- ja yritystoiminnan kehittdmistd,

e) metsitystd ja metsimaan muodostamista;

f) maatalouden ympéristd- ja ilmastotoimenpiteitd;

g) maa- ja metsitalouden geenivarojen sdilyttdmista,

h) kaksinkertaisen rahoituksen estdmistd;

i) eldinten hyvinvointia;

j)  yhteistyoté;

k) keskindisille rahastoille myonnettdvid kaupallisia lainoja;

1) investointeja;

m) sitoumusten muuntamista tai mukauttamista;

n) sitoumusten laajentamista tai uusia sitoumuksia;
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2) erityisistd siirtymésddnnoistd, jotka koskevat edellytyksid, joilla ko-
mission asetuksen (EY) N:o 1698/2005 mukaisesti hyviaksyma tuki
tai Kroatian osalta asetuksen (EY) N:o 1085/2006 mukaisesti hyvak-
symd tuki voidaan sisdllyttdd asetuksessa (EU) N:o (EU) N:o
1305/2013 saidettyyn tukeen, mukaan lukien tekninen tuki Kroatian
osalta.

II LUKU

MAASEUDUN KEHITTAMISTOIMENPITEITA KOSKEVIA SAANTOJA
TAYDENTAVAT SAANNOKSET

2 artikla

Nuori viljeliji

1. Asetuksen (EU) N:o 1305/2013 2 artiklan 1 kohdan n alakohdassa
madriteltyyn nuoreen viljelijdén, joka ryhtyy tilanpidosta vastaavaksi
maatalousyrittdjaksi yhdessd muiden viljelijoiden kanssa, sovellettavien
tuensaamisen edellytysten on oltava vastaavia kuin ne, joita sovelletaan
nuoreen viljelijddn, joka ryhtyy pitiméin tilaa ainoana tilanpidosta vas-
taavana yrittdjdnd. Kaikissa téllaisissa tapauksissa vastuun tilanpidosta
on oltava nuorilla viljelijoilld jdsenvaltiossa voimassa olevien sddannds-
ten mukaisesti.

2. Jos tukihakemus koskee oikeushenkilén omistamaa tilaa, asetuksen
(EU) N:o 1305/2013 2 artiklan 1 kohdan n alakohdassa maédritellylla
nuorella viljelijdlld on oltava oikeushenkilssd méadrdysvalta jasenvalti-
ossa voimassa olevien sddnndsten mukaisesti. Jos oikeushenkilon paa-
omaan tai hallinnointiin osallistuu useita luonnollisia henkil6itd, joihin
kuuluu myo6s yksi tai useampi sellainen henkild, joka ei ole nuori vil-
jelija, nuoren viljelijin on voitava kayttdd téllaista madrdysvaltaa joko
yksin tai yhdessd muiden viljelijoiden kanssa.

Jos toisella oikeushenkil6lld on oikeushenkildssd yksinomainen tai jaettu
madrdysvalta, ensimméisessd alakohdassa sdddettyjd vaatimuksia sovel-
letaan jokaiseen luonnolliseen henkiloon, jolla on méddrdysvalta kysei-
sessd toisessa oikeushenkildss.

3. Tuensaajalle voidaan myontdd yksittdisen tukipdatoksen pdivamaa-
ristd alkaen enintddn 36 kuukauden lisdaika niiden edellytysten taytté-
miseksi, jotka liittyvdt maaseudun kehittdmisohjelmassa esitetyn ammat-
titaidon hankkimiseen.

3 artikla

Tilan- ja metsinhoitoa koskevat vaihdot ja vierailut

Jasenvaltion on médriteltivd maaseudun kehittdmisohjelmissaan asetuk-
sen (EU) N:o 1305/2013 14 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen lyhyt-
aikaisten tilan- ja metsidnhoitoa koskevien vaihtojen ja tila- ja metsévie-
railujen kesto ja sisélto. Téllaisissa vaihtojérjestelmissé ja vierailuissa on
keskityttdvd erityisesti kestdviin maa- ja metsdtalousmenetelmiin ja/tai
-tekniikoihin, tilojen toiminnan monipuolistamiseen, lyhyisiin toimitus-
ketjuihin osallistuviin tiloihin, uusien liiketoimintamahdollisuuksien ja
uusien tekniikoiden kehittdmiseen sekd metsien kestdvyyden parantami-
seen.
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4 artikla

Laatujérjestelmit — menekinedistiiminen

1. Asetuksen (EU) N:o 1305/2013 16 artiklan 2 kohdan mukaista
tukea saavien tuottajaryhmien on oltava sellaisia yhteisjd — niiden oi-
keudellisesta muodosta riippumatta — jotka tuovat yhteen kyseisen ase-
tuksen 16 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuihin maataloustuotteiden, puu-
villan tai elintarvikkeiden laatujérjestelmiin osallistuvia toimijoita jonkin
johonkin kyseisisté jirjestelmistd kuuluvan tuotteen osalta.

2. Asetuksen (EU) N:o 1305/2013 16 artiklan 2 kohdan mukaiseen
tukeen kelpoisen toimityypin on oltava seuraavien erityispiirteiden mu-
kainen:

a) silld on tarkoitus kannustaa kuluttajia ostamaan tuotteita, jotka kuu-
luvat asetuksen (EU) N:o 1305/2013 16 artiklan 1 kohdassa tarkoi-
tettuihin maataloustuotteiden, puuvillan tai elintarvikkeiden laatujér-
jestelmiin, joihin kuulumisesta myodnnetddn maaseudun kehittdmis-
ohjelmassa tukea; ja

b) silld pyritdén korostamaan asianomaisten tuotteiden erityispiirteitd tai
etuja, erityisesti asianomaiseen laatuohjelmaan liittyvien laadun, eri-
tyisten tuotantotapojen, eldinten hyvinvointiin liittyvien korkeiden
vaatimusten ja ympéristonsuojelun kannalta.

3. Tukikelpoisilla toimilla ei saa kannustaa kuluttajia ostamaan jota-
kin tuotetta sen erityisen alkuperdn vuoksi, lukuun ottamatta tuotteita,
jotka kuuluvat laatuohjelmiin, jotka on perustettu Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1151/2012 (') II osastossa, Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 110/2008 (?) III luvussa,
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 251/2014 (3) III
luvussa sekd viinin osalta Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EU) N:o 1308/2013 (*) II osan II osaston I luvun 2 jaksossa. Tuotteen
alkuperd voidaan ilmoittaa, jos viittaukset alkuperddn ovat toissijaisia
padviestiin verrattuna.

4. Asectuksen (EU) N:o 1305/2013 16 artiklan 2 kohdan mukaista
tukea ei saa myontdd kaupallisiin tuotemerkkeihin liittyviin tiedotus-
ja menekinedistdmistoimiin.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1151/2012, annettu
21 pdivdnd marraskuuta 2012, maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden laa-
tujrjestelmistd (EUVL L 343, 14.12.2012, s. 1).

(®) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 110/2008, annettu 15 péi-
vand tammikuuta 2008, tislattujen alkoholijuomien méaritelmistd, kuvaukses-
ta, esittelystd, merkinndistd ja maantieteellisten merkintdjen suojaamisesta
sekd neuvoston asetuksen (ETY) N:o 1576/89 kumoamisesta (EUVL L 39,
13.2.2008, s. 16).

(®) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 251/2014, annettu 26 péi-
véand helmikuuta 2014, maustettujen viinituotteiden maaritelméasté, kuvaukses-
ta, esittelystd, merkinndistd sekd maantieteellisten merkint6jen suojasta
(EUVL L 84, 20.3.2014, s. 14).

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1308/2013, annettu
17 péivana joulukuuta 2013, maataloustuotteiden yhteisestd markkinajarjeste-
lystéd ja neuvoston asetusten (ETY) N:o 922/72, (ETY) N:o 234/79, (EY) N:o
1037/2001 ja (EY) N:o 1234/2007 kumoamisesta (EUVL L 347, 20.12.2013,
s. 671).
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5 artikla

Tila- ja yritystoiminnan kehittiiminen

1. Asetuksen (EU) N:o 1305/2013 19 artiklan 4 kohdassa tarkoite-
tussa litketoimintasuunnitelmassa on kuvattava vihintddn seuraavia:

a) Kun kyseessd on nuorten viljelijoiden aloitustuki:
i) tilan ldhtotilanne;
i) tilan toimintojen kehittdmisen vélietapit ja tavoitteet;

iii) yksityiskohtaiset tiedot tilan toimintojen kehittdmiseksi tarvitta-
vista toimista, kuten investoinneista, koulutuksesta tai neuvon-
nasta, mukaan lukien ympdériston kestdvyyteen ja resurssitehok-
kuuteen liittyvit toimet.

b) Kun kyseessd on yrityksen perustamistuki muun kuin maataloustoi-
minnan aloittamiseksi maaseutualueilla:

i) tukea hakevan henkildn tai mikro- tai pienyrityksen taloudellinen
lahtotilanne;

ii) henkilon, tilan tai mikro- tai pienyrityksen uusien toimintojen
kehittimisen vilietapit ja tavoitteet;

iii) yksityiskohtaiset tiedot henkilon, tilan tai mikro- tai pienyrityk-
sen toimintojen kehittdmiseksi tarvittavista toimista, kuten inves-
toinneista, koulutuksesta tai neuvonnasta.

¢) Kun kyseessd on yrityksen perustamistuki pientilojen kehittdmiseksi:
i) tilan ldhtotilanne; ja

ii) yksityiskohtaiset tiedot toimista, joilla voidaan edistéd taloudelli-
sen elinkelpoisuuden saavuttamista, kuten investoinneista, koulu-
tuksesta tai yhteistydstd, mukaan lukien ympériston kestédvyyteen
ja resurssitehokkuuteen liittyvit toimet.

2. Jasenvaltion on médritettdva asetuksen (EU) N:o 1305/2013 19 ar-
tiklan 4 kohdan kolmannessa alakohdassa tarkoitetut kynnykset komis-
sion asetuksen (EY) N:o 1242/2008 (') 5 artiklassa méériteltynd stan-
dardituotoksena tai vastaavana mitattavien tilan tuotantomahdollisuuk-
sien osalta.

6 artikla
Metsitys ja metsimaan muodostaminen
Asetuksen (EU) N:o 1305/2013 22 artiklassa tarkoitetun metsityksen ja

metsdmaan muodostamisen yhteydessd sovelletaan seuraavia ympéris-
toon liittyvid vdhimmaéisvaatimuksia:

(") Komission asetus (EY) N:o 1242/2008, annettu 8 pdivind joulukuuta 2008,
yhteison maatilatypologiasta (EUVL L 335, 13.12.2008, s. 3).
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a) Istutettavien lajien, alojen ja menetelmien valinnassa on véltettdva

b

~

<)

d

=

epdasianmukaiset metsitykset herkissd elinympéristoissd, kuten soilla
ja kosteikoissa, sekd negatiiviset vaikutukset ekologisesti arvokkailla
alueilla, mukaan lukien alueet, joilla harjoitetaan luonnonarvoltaan
merkittivdd maataloutta. Neuvoston direktiivin 92/43/ETY (') ja Eu-
roopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2009/147/EY (*) mukai-
sesti Natura 2000 -alueiksi nimetyilld alueilla sallitaan vain asian-
omaisten alueiden hoitotavoitteiden mukainen, Natura 2000:n tdytén-
toonpanosta vastaavien kansallisten viranomaisten kanssa sovittu
metsitys.

Puiden lajeja, lajikkeita, ekotyyppejd ja ldhtdisyyttd valittaessa on
otettava huomioon kyky sietdéd ilmastonmuutosta ja luonnonkatastro-
feja sekd asianomaisen alueen bioottiset, pedologiset ja hydrologiset
olosuhteet, kuten myos jésenvaltioiden médiritteleméd lajien mahdolli-
nen haitallisuus paikallisissa olosuhteissa. Tuensaajan on suojeltava
metsdd ja huolehdittava siitd vdhintddn niin kauan kuin palkkiota
maatalouden tulonmenetysten ja hoitokustannusten korvaamiseksi
maksetaan. Téhdn kuuluvat tapauksen mukaan puuston hoito, har-
vennus tai laiduntaminen metsén tulevaa kehitystd silmdlld pitéen,
ruohokasvillisuuden hillitseminen ja tulenaran aluskasvillisuuden
kasvun estdminen. Jdsenvaltioiden on nopeakasvuisten lajien osalta
madriteltdvd hakkuuta edeltdvd vahimmadis- ja enimmaéisaika. Vahim-
madisajan on oltava védhintddn 8 vuotta ja enimmdisajan enintddn 20
vuotta.

Jos monivuotisten puumaisten lajien istutuksen ei voida ankarien
ympéristo- tai ilmasto-olosuhteiden vuoksi, mukaan lukien ympéris-
ton pilaantuminen, odottaa johtavan sovellettavassa kansallisessa
lainsdddédnnossd madritellyn metsdpeitteen syntymiseen, jdsenvaltio
voi sallia, ettd tuensaaja perustaa muun puumaisen kasvuston ja pitdd
sitd ylld. Tuensaajan on sovellettava samaa huolenpidon ja suojelun
tasoa kuin metsiin.

Jos metsitystoimet johtavat sen suuruisen metsdn luomiseen, joka
ylittdd jdsenvaltion vahvistaman kynnyksen, toimessa on joko

1) istutettava ainoastaan ekologisesti sopeutuneita lajeja ja/tai ilmas-
tomuutosta asianomaisella biomaantieteelliselld alueella sietdvid
lajeja, joiden ei ole vaikutustenarvioinnissa havaittu uhkaavan
luonnon monimuotoisuutta tai ekosysteemipalveluja tai vaikutta-
van negatiivisesti ihmisten terveyteen; tai

ii) kéytettdvd puulajien sekoitusta, jossa on joko

— vihintddn 10 prosenttia lehtipuita alaa kohden, tai

(") Neuvoston direktiivi 92/43/ETY, annettu 21 péivdnid toukokuuta 1992, luon-

totyyppien sekd luonnonvaraisen eldimiston ja kasviston suojelusta
(EYVL L 206, 22.7.1992, s. 7).

(®) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/147/EY, annettu 30 péi-

vénd marraskuuta 2009, luonnonvaraisten lintujen suojelusta (EUVL L 20,
26.1.2010, s. 7).



02014R0807 — FI—01.01.2018 — 002.001 — 7

— vihintddn kolme puulajia tai -lajiketta, joista vdhiten esiintyvé
kattaa vdhintddn 10 prosenttia alasta.

7 artikla

Maatalouden ympiristo- ja ilmastotoimenpiteet

1. Asetuksen (EU) N:o 1305/2013 28 artiklassa tarkoitetun maatalou-
den ympdéristd- ja ilmastotoimenpiteen mukaisten kotieldintuotannon la-
ajaperdistdmiseen liittyvien sitoumusten on oltava vdhintddn seuraavien
edellytysten mukaisia:

a) tilan koko laidunalaa hoidetaan ja pidetddn ylld yli- tai alilaidunta-
misen estdmiseksi;

b) eldintiheys maéritellddn ottamalla huomioon tilan koko laiduntava
karja tai ravinteiden huuhtoutumisen vahentdmiseen tdhtddvin sitou-
muksen osalta kyseisen sitoumuksen kannalta tarkoituksenmukainen
karjan maéra tilalla.

2. Asetuksen (EU) N:o 1305/2013 28 artiklassa tarkoitetun maatalou-
den ympdristd- ja ilmastotoimenpiteen mukaisissa sitoumuksissa, jotka
liittyvét kasvatuksesta luopumisen vuoksi uhanalaisten paikallisten rotu-
jen kasvattamiseen tai geneettisen koyhtymisen uhkaamien kasvien gee-
nivarojen siilyttimiseen, on vaadittava, etti

a) kasvatetaan paikallista rotua olevia eldimié, jotka ovat geneettisesti
sopeutuneet jdsenvaltion yhteen tai useampaan perinteiseen tuotanto-
jdrjestelmddn ja jotka ovat uhanalaisia kasvatuksesta luopumisen
vuoksi; tai

b) sdilytetddn sellaisten kasvien geenivaroja, jotka ovat luonnostaan so-
peutuneet paikallisiin ja alueellisiin olosuhteisiin ja joita uhkaa ge-
neettinen kdyhtyminen.

Tukea voidaan myontdd seuraaville kotieldinlajeille:
a) nautaeldimet;

b) lampaat;

¢) vuohet;

d) hevoseldimet;

e) siat;

f) linnut.

3. Paikalliset rotujen katsotaan olevan uhanalaisia kasvatuksesta luo-
pumisen vuoksi, jos seuraavat edellytykset tayttyvit:

a) asianomaisten siitosnaaraiden lukumaard kansallisella tasolla on mai-
nittu;

b) asianmukaisesti tunnustettu asiaankuuluva tieteellinen elin on var-
mistanut lueteltujen rotujen lukuméérén ja uhanalaisuuden;

¢) asianmukaisesti tunnustettu asiaankuuluva tekninen elin on rekiste-
roinyt rodun kantakirjan ja pitdd sen ajan tasalla;
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d) asianomaisilla elimilld on uhanalaisten rotujen eldinten tunnistami-
seen tarvittava pitevyys ja tietotaito.

Tiedot kyseisten edellytysten tdyttymisestd on sisdllytettivd maaseudun
kehittdmisohjelmaan.

4.  Kasvien geenivaroja katsotaan uhkaavan geneettinen kdyhtyminen,
jos maaseudun kehittimisohjelmaan siséllytetddn maatiaiskantojen tai
alkuperdisten paikallisten lajien esiintymisen harvinaisuutta, kantojen
monimuotoisuutta ja paikallisella tasolla kdytettdvid viljelymenetelmid
koskevien tieteellisten tulosten ja indikaattorien tukemat todisteet ge-
neettisestd kdyhtymisesta.

5. Tédmén artiklan 1-4 kohdassa tarkoitettuihin maatalouden ympéris-
tositoumuksiin kuuluviin toimintoihin ei voida myontdd asetuksen (EU)
N:o 1305/2013 28 artiklan 9 kohdan mukaista tukea.

8 artikla

Maa- ja metsitalouden geenivarojen siilyttiminen

1.  Tassé artiklassa tarkoitetaan

a) ’in situ -sdilyttdmiselld’ maataloudessa geenivarojen sdilyttamistd
ekosysteemeissd ja luontaisissa elinympdristdissd seké lajien tai luon-
nonvaraisten rotujen elinkykyisten populaatioiden séilyttamistd ja el-
vyttdmistd niiden luonnollisessa ympéristossd sekd kotieldinlajien ja
viljelykasvilajien osalta siind maatilaympéristossi, jossa ne ovat ke-
hittdneet erityisominaisuutensa;

b) ’in situ -sdilyttimiselld’ metsdtaloudessa geenivarojen sdilyttdmisti
ekosysteemeisséd ja luontaisissa elinympéristdissd sekd lajien elinky-
kyisten populaatioiden sdilyttdmistd ja elvyttdmistd niiden luonnolli-
sessa ymparistossd;

¢) ’sdilyttdmiselld maa- tai metsétilalla’ in sifu -séilyttimistd ja -kehit-
tdmistd maa- tai metsdtilan tasolla;

d) ’ex situ -sdilyttdmiselld’ maa- tai metsdtalouden geenivarojen sdilyt-
tdmistd muussa kuin niiden luonnollisessa ympéristossi;

e) ’ex situ -kokoelmalla’ maa- tai metsdtalouden geenivarojen kokoel-
maa, jota sdilytetddn muualla kuin geenivarojen luonnollisessa ym-
paristossa.

2. Maa- ja metsdtalouden geenivarojen sdilyttimiseksi toteutettavien
toimien, joihin voidaan asetuksen (EU) N:o 1305/2013 28 artiklan 9
kohdan ja 34 artiklan 4 kohdan mukaisesti myontdéd tukea, on siséllet-
tdvd seuraavat toimet:

a) kohdennetut toimet: toimet, joilla edistetddn maa- ja metsidtalouden
geenivarojen ex situ- ja in situ -sdilyttdmistd, kuvaamista, kerdédmistd
ja kayttod, mukaan lukien tilld hetkelld in situ -sdilytettyjen gee-
nivarojen verkkopohjaiset tietokannat, joihin siséltyy sdilyttiminen
maa- tai metsitilalla, sekd ex situ -kokoelmien ja tietokantojen sdi-
lyttdmistd, kuvaamista, kerddmistd ja kéyttoa;
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b) yhteensovitetut toimet: toimet, joilla edistetéén tietojen vaihtoa jasen-
valtioiden toimivaltaisten laitosten kesken unionin maa- tai metséta-
louden geenivarojen sdilyttimisestd, kuvaamisesta, kerddmisestd ja
kaytosta;

¢) liitdnndistoimet: tiedotus-, levittdmis- ja neuvontatoimet valtiosta
riippumattomien jérjestéjen ja muiden sidosryhmien kanssa, koulu-
tuskurssit ja teknisten kertomusten laatiminen.

9 artikla

Kaksinkertaisen rahoituksen estiiminen, kun kyseessd ovat ilmaston
ja ympiériston kannalta suotuisat maatalouskéytinnot ja vastaavat
kiytinnot

1. Asetuksen (EU) N:o 1305/2013 28 artiklan 6 kohdan, 29 artiklan
4 kohdan ja 30 artiklan 1 kohdan mukaisen tuen soveltamiseksi tillaiset
tuet lasketaan ottaen huomioon ainoastaan lisdkustannukset ja/tai tulon-
menetykset, jotka liittyvét asetuksen (EU) N:o 1307/2013 43 artiklan
mukaisia asiaankuuluvia pakollisia kéytdntdjd pidemmadlle meneviin si-
toumuksiin.

2. Kun asetuksen (EU) N:o 1305/2013 28 artiklan mukaisen maa-
talouden ympéristd- ja ilmastositoumuksen, joka liittyy asetuksen (EU)
N:o 1307/2013 liitteessd IX olevan I jakson 3 ja 4 kohdassa ja III jakson
7 kohdassa tarkoitettuihin kdytdntoihin, ja mihin tahansa kyseiseen liit-
teeseen lisdttdvddn kéaytdntoon, ilmoitetaan asetuksen (EU) N:o
1307/2013 43 artiklan 8 kohdan sdéntdjen mukaisesti vastaavan yhtd
tai useampaa asetuksen (EU) N:o 1307/2013 43 artiklan 2 kohdan mu-
kaisesti vahvistettua kdytdntod, asetuksen (EU) N:o 1305/2013 28 artik-
lan 6 kohdan mukaiseen maatalouden ympaéristd- ja ilmastotoimenpiteen
liittyvistd tuesta on vdhennettidva kiinted mairé, joka vastaa osaa jésen-
valtion tai alueen keskimidrdisestd viherryttdmistuesta jokaisen asetuk-
sen (EU) N:o 1307/2013 43 artiklan 12 kohdan c alakohdan mukaisesti
vahvistetun viherryttimiskdytdnnon osalta.

10 artikla

Eldinten hyvinvointi

Eldinten hyvinvointiin liittyvissd sitoumuksissa, joille voidaan mydntéd
asetuksen (EU) N:o 1305/2013 33 artiklan mukaista tukea, on tiuken-
nettava tuotantomenetelmid koskevia vaatimuksia jollakin seuraavista
aloista:

a) vesi, rehu ja eldinten hoito kotieldinten luonnollisten tarpeiden mu-
kaisesti;

b) olot eldinsuojissa, kuten eldinten kéytdssd oleva tila, lattiapinnat,
virikemateriaalit, luonnovalo;

¢) ulkotiloihin paisy;
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d) kdytdnndt, joissa viltetddn ruumiinjdsenten typistdmistd ja/tai eldin-
ten kastrointia, tai puudutusaineiden ja tulehduskipulddkkeiden
kayttd tai immunokastraatio, jos typistdminen tai kastrointi katsotaan
tietyissd tapauksissa tarpeelliseksi.

11 artikla
Yhteistyo

1. Asetuksen (EU) N:o 1305/2013 35 artiklan 2 kohdan d alakoh-
dassa tarkoitettua tukea lyhyiden toimitusketjujen perustamiseen ja ke-
hittdmiseen voidaan myontdd vain toimitusketjuille, joissa viljelijin ja
kuluttajan viélilld on enintddn yksi véliporras.

2. Asetuksen (EU) N:o 1305/2013 35 artiklan 2 kohdan d alakoh-
dassa tarkoitettua tukea paikallisten markkinoiden perustamiseen ja ke-
hittdmiseen voidaan myontdd markkinoille, joiden osalta

a) maaseudun kehittimisohjelmassa vahvistetaan tuotteen alkuperitilaa
ympérdiva kilometreissd ilmaistu sdde, jonka sisdpuolella jalostustoi-
mintojen ja myynnin loppukuluttajalle on tapahduttava; tai

b) maaseudun kehittdmisohjelmassa esitetdéin vakuuttava vaihtoehtoinen
madritelma.

3. Asetuksen (EU) N:o 1305/2013 35 artiklan 2 kohdan ¢ alakohdan
mukaisesti tuettujen toimien soveltamiseksi ’pienelld toimijalla’ tarkoi-
tetaan komission suosituksessa 2003/361/EY (') maéériteltyd mikroyri-
tystd tai luonnollista henkildd, joka ei harjoita taloudellista toimintaa
tuenhakuhetkell.

4. Asetuksen (EU) N:o 1305/2013 35 artiklan 2 kohdan e alakohdas-
sa tarkoitetuille menekinedistdmistoimille voidaan myontdd tukea ai-
noastaan sellaisten lyhyiden toimitusketjujen ja paikallisten markkinoi-
den osalta, jotka ovat timin artiklan 1 ja 2 kohdassa sdddettyjen edel-
lytysten mukaisia.

12 artikla
Keskiniisille rahastoille myonnettiviit kaupalliset lainat
Silloin kun asetuksen (EU) N:o 1305/2013 38, 39 ja 39 a artiklassa
tarkoitettuun keskindisistd rahastoista maksettavaan taloudelliseen kor-

vaukseen liittyvien varojen ldhde on kaupallinen laina, laina-ajan on
oltava 1-5 vuotta.

13 artikla

Investoinnit

Kun tuki mydnnetdén avustuksina, asetuksen (EU) N:o 1305/2013 45 ar-
tiklaa sovellettaessa on noudatettava seuraavia sddntoja:

(") Komission suositus 2003/361/EY, annettu 6 pédivdna toukokuuta 2003, mikro-
yritysten sekd pienten ja keskisuurten yritysten méaritelméstd (EUVL L 124,
20.5.2003, s. 36).
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a) kun kyse on leasingvuokrauksesta, muut leasingsopimukseen liittyvét
menot, kuten vuokranantajan kate, korkojen jélleenrahoituskulut,
yleiskulut ja vakuutusmaksut, eivét ole tukikelpoisia;

b) jdsenvaltioiden on esitettdvd maaseudun kehittdmisohjelmissaan edel-
lytykset, joiden mukaisesti kdytettyjen vélineiden ja laitteiden han-
kintaa voidaan pitdd tukikelpoisina menoina;

¢) jasenvaltioiden on edellytettdvd, ettd tuetuissa, energiaa kuluttavissa
tai tuottavissa investoinneissa, jotka tehdddn uusiutuvaan energiaan
liittyvddn infrastruktuuriin, noudatetaan energiatehokkuutta koskevia
vihimmadisstandardeja, jos tillaisia standardeja on kansallisella tasol-
la;

d) investoinnit jérjestelmiin, joiden pédtarkoitus on sdhkontuotanto bio-
massasta, eivét ole tukikelpoisia, jollei lampoenergiaa kéytetd tiettyd
vahimmaismadrdd, jonka jdsenvaltio méidrittelee;

e) jasenvaltion on vahvistettava eri jarjestelmdtyyppien osalta bioener-
gian, biopolttoaineet mukaan lukien, tuotannossa kéytettdvien vilja-
kasvien ja muiden paljon tirkkelystd sisdltdvien viljelykasvien, soke-
rikasvien ja Oljykasvien enimméisosuuksille kynnykset. Tuki bioe-
nergiahankkeisiin rajoitetaan sellaiseen bioenergiaan, joka on unionin
lainsédddédnnossd, muun muassa Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2009/28/EY (') 17 artiklan 2—-6 kohdassa sdddettyjen so-
vellettavien kestdvyyskriteerien mukaista. Téssd yhteydessd maaseu-
dun kehittdmisohjelman strategiseen ympéristdarviointiin on sisélly-
tettdvé yleinen arviointi.

14 artikla

Sitoumusten muuntaminen tai mukauttaminen

1. Jdsenvaltio voi sallia, ettd yksi asetuksen (EU) N:o 1305/2013 28,
29, 33 tai 34 artiklan mukainen sitoumus muunnetaan sen voimassaolo-
aikana toiseksi sitoumukseksi, jos seuraavat edellytykset tdyttyvét:

a) muunnoksesta on huomattavaa etua ympéristolle tai eldinten hyvin-
voinnille;

b) voimassa olevaa sitoumusta vahvistetaan merkittavasti,

¢) asianomaiset sitoumukset sisdltyvét hyviksyttyyn maaseudun kehit-
tdmisohjelmaan.

Uusi sitoumus on pantava tidytdntoon koko asianomaisessa toimenpi-
teessd tdsmennetyn ajanjakson ajan riippumatta siitd, kuinka kauan al-
kuperdistd sitoumusta on jo pantu tdytantoon.

2. Jasenvaltio voi sallia, ettid asetuksen (EU) N:o 1305/2013 28, 29,
33 ja 34 artiklan mukaisia sitoumuksia mukautetaan niiden voimassaolo-
aikana, jos hyviksytyssd maaseudun kehittimisohjelmassa mainitaan
mahdollisuudesta téillaiseen mukauttamiseen ja mukauttaminen on asian-
mukaisesti perusteltavissa alkuperdisen sitoumuksen tavoitteiden saavut-
tamisella.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/28/EY, annettu 23 pdivand

huhtikuuta 2009, uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian kéyton edis-
tamisestd sekd direktiivien 2001/77/EY ja 2003/30/EY muuttamisesta ja myo-
hemmaistd kumoamisesta (EUVL L 140, 5.6.2009, s. 16).
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Tuensaajan on pantava mukautettu sitoumus tdytdntoon alkuperdisen
sitoumuksen voimassaolon loppuun saakka.

Tallaiset mukautukset voidaan tehdd myos pidentdmalld sitoumuksen
voimassaoloaikaa.

15 artikla

Tilanteet, joissa ei edellytetii takaisinmaksua

1. Jos tuensaaja lisdi tilansa pinta-alaa tuen myontdmisen edellytyk-
send olevan sitoumuksensa aikana, jdsenvaltio voi sddtdd sitoumuksen
laajentamisesta koskemaan lisdalaa sitoumuksen jéljelld olevaksi voi-
massaoloajaksi tai alkuperdisen sitoumuksen korvaamisesta uudella si-
toumuksella. Samaa sovelletaan tilanteisiin, joissa tilan sitoumuksenala-
ista pinta-alaa lisdtddn.

2. Sitoumus laajennetaan koskemaan lisdpinta-alaa 1 kohdassa tarkoi-
tetulla tavalla ainoastaan seuraavin edellytyksin:

a) tdmi edistdd ympdristotavoitetta, johon sitoumuksella pyritddn;

b) tdmi voidaan perustella sitoumuksen luonteella, jaljelld olevalla ajan-
jaksolla ja lisdpinta-alan koolla;

¢) tdmi ei haittaa tuen myontdmisedellytysten noudattamisen varmista-
miseksi tehtdvien tarkastusten tehokkuutta.

Sitoumuksen alkuperdistd kestoa on noudatettava.

3. Olemassa olevan sitoumuksen korvaamiseksi voidaan tehdd uusi
sitoumus 1 kohdassa tarkoitetulla tavalla, jos se kattaa koko asianomai-
sen alan eivitkd sen ehdot ole alkuperdisen sitoumuksen ehtoja 10ysem-
mat.

Kun alkuperdinen sitoumus korvataan uudella sitoumuksella, uusi sitou-
mus on pantava tdytdntdon koko asianomaisessa toimenpiteessd tdsmen-
netyn ajanjakson ajan riippumatta siitd, kuinka kauan alkuperdistd sitou-
musta on jo pantu tdytdntoon.

III LUKU
SIIRTYMASAANNOKSET

16 artikla

Menojen tukikelpoisuus

1. Menot, jotka liittyvét ohjelmakaudella 2007—2013 tuensaajien suh-
teen asetuksen (EY) N:o 1698/2005 52 ja 63 artiklassa tarkoitettujen
toimenpiteiden mukaisesti tehtyihin oikeudellisiin sitoumuksiin, voivat
saada maaseuturahastosta rahoitusta ohjelmakaudella 2014-2020 sellais-
ten maksujen osalta, jotka suoritetaan

a) 1 pidivan tammikuuta 2014 ja 31 péivdn joulukuuta 2015 vélisend
aikana, jos asianomaiselle asetuksen (EY) N:o 1698/2005 mukaisesti
hyvéksytyn ohjelman toimenpiteelle tarkoitetut méérarahat on kdy-
tetty loppuun;
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b) 31 péivin joulukuuta 2015 jélkeen.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetut menot voivat saada maaseuturahas-
tosta rahoitusta ohjelmakaudella 2014-2020 seuraavin edellytyksin:

a) kyseiset menot on siséllytetty vastaavaan ohjelmakauden 2014-2020
maaseudun kehittimisohjelmaan;

b) sovelletaan tdmén asetuksen liitteessé 1 esitettyd asetuksen (EU) N:o
1305/2013 mukaista vastaavan toimenpiteen maaseuturahaston rahoi-
tusosuutta;

¢) jésenvaltiot varmistavat, ettd asiaankuuluvat siirtymétoimet on erotettu
selvdsti muista toimista niiden hallinto- ja valvontajéirjestelmissé.

17 artikla

Kroatia

1. Menot, jotka liittyvdt Kroatian tuensaajien suhteen maaseudun ke-
hittdmisen alalla sovellettavan liittymistd valmistelevan tukivélineen
(IPARD) mukaisesti komission asetuksen (EY) N:o 718/2007 (!) 171 ar-
tiklan 3 kohdan b alakohdassa ja 4 kohdan a ja b alakohdassa tarkoi-
tettujen toimenpiteiden mukaisesti tekemiin oikeudellisiin sitoumuksiin,
voivat saada maaseuturahastosta rahoitusta ohjelmakaudella 2014-2020
sellaisten maksujen osalta, jotka suoritetaan

a) 1 pdivian tammikuuta 2014 ja 31 pédivin joulukuuta 2016 vélisend
aikana, jos asianomaiselle asetuksen (EY) N:o 718/2007 mukaisesti
hyviksytyn ohjelman toimenpiteelle tarkoitetut maédrdrahat on kdy-
tetty loppuun;

b) 31 péivin joulukuuta 2016 jilkeen.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetut menot voivat saada maaseuturahas-
tosta rahoitusta ohjelmakaudella 2014-2020 seuraavin edellytyksin:

a) kyseiset menot on siséllytetty vastaavaan ohjelmakauden 2014-2020
maaseudun kehittdmisohjelmaan;

b) sovelletaan timédn asetuksen liitteessé II esitettyd asetuksen (EU) N:o
1305/2013 mukaista vastaavan toimenpiteen maaseuturahaston rahoi-
tusosuutta;

¢) Kroatia varmistaa, ettd asiaankuuluvat siirtymétoimet on erotettu sel-
vésti muista toimista sen hallinto- ja valvontajirjestelmissa.

3. Menoihin, jotka ovat aiheutuneet 31 pdivin joulukuuta 2013 jil-
keen ja jotka liittyvdt IPARD-ohjelman pééttdmiseen tarvittaviin toimiin
ja asetuksen (EY) N:o 718/2007 191 artiklassa tarkoitettuun jélkiarvi-
ointiin, voidaan mydntdd maaseuturahastosta rahoitusta ohjelman tek-
nistd apua koskevan osion mukaisesti ohjelmakaudella 20142020, jos
ohjelmassa on tdllaista menoa koskeva médrdys.

(") Komission asetus (EY) N:o 718/2007, annettu 12 pdivind kesdkuuta 2007,
liittymistd valmistelevasta tukivilineestd annetun neuvoston asetuksen (EY)
N:o 1085/2006 tdytintoonpanosta (EUVL L 170, 29.6.2007, s. 1).
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18 artikla
Jilkiarviointi
1. Asetuksen (EY) N:o 1698/2005 86 artiklan 5 kohdassa tarkoitettu

jélkiarvointikertomus on jdtettdvd komissiolle viimeistddn 31 pédivdnd
joulukuuta 2016.

2. Asetuksen (EY) N:o 1698/2005 87 artiklassa tarkoitettu jélki-
arvointien yhteenveto on jétettivd komissiolle viimeistddn 31 pdivdnd
joulukuuta 2017.

IV LUKU
LOPPUSAANNOKSET

19 artikla

Kumoaminen

Kumotaan asetus (EY) N:o 1974/2006.

Sitd sovelletaan edelleen toimiin, joita toteutetaan komission asetuksen
(EY) N:o 1698/2005 nojalla ennen 1 paivdd tammikuuta 2014 hyvik-
symissd ohjelmissa.

Korotetaan toimintalinjojen vélisten siirtojen yldrajaa asetuksen (EY)
N:o 1974/2006 9 artiklan 2 ja 4 kohdassa sdddetystd 3 prosentista 5
prosenttiin.

Pidennetddn médrdaikaa, johon mennessd komissiolle on ilmoitettava
ohjelmamuutoksista, asetuksen (EY) N:o 1974/2006 9 artiklan 3 koh-
dassa sdddetystd 31 péivistd elokuuta 2015 30 pdivddn syyskuuta 2015.

Lyhennetddn méirdaikaa, jonka kuluessa komissio arvioi pyydetyt muu-
tokset, asetuksen (EY) N:o 1974/2006 9 artiklan 6 kohdassa sdddetysta
neljastd kuukaudesta kolmeen kuukauteen.

20 artikla
Voimaantulo ja soveltaminen
Tama asetus tulee voimaan péivind, jona se julkaistaan Euroopan unio-
nin virallisessa lehdessd.
Sitd sovelletaan 1 pdivastd tammikuuta 2014.

Tadméd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaise-
naan kaikissa jésenvaltioissa.
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LITE 1

Asetuksessa (EY) N:o 1698/2005 ja asetuksessa (EU) N:o 1305/2013 tai asetuksessa (EU) N:o 1303/2013
sidddettyjen toimenpiteiden vastaavuustaulukko

Asetuksen (EY) N:o 1698/2005 mu-

Ohjelmakauden 2007-2013

Asetuksen (EU) N:o 1305/2013 tai
asetuksen (EU) N:o 1303/2013 mu-

Ohjelmakauden 2014-2020

kaiset toimenpiteet koodit Kaiset toimenpiteet koodit
20 artiklan a alakohdan i ala- 111 Asetuksen (EU) N:o 1305/2013 1
kohta ja 21 artikla: Koulutus ja 14 artikla
tiedotus
20 artiklan a alakohdan ii ala- 112 Asetuksen (EU) N:o 1305/2013 6
kohta ja 22 artikla: Nuorten vil- 19 artiklan 1 kohdan a alakoh-
jelijoiden tilanpidon aloittami- dan i alakohta
nen
20 artiklan a alakohdan iii ala- 113 / /
kohta ja 23 artikla: Varhaiselake
20 artiklan a alakohdan iv ala- 114 Asetuksen (EU) N:o 1305/2013 2
kohta ja 24 artikla: Neuvonta- 15 artiklan 1 kohdan a alakohta
palvelujen kaytto
20 artiklan a alakohdan v ala- 115 Asetuksen (EU) N:o 1305/2013 2
kohta ja 25 artikla: Tilanhoito-, 15 artiklan 1 kohdan b alakohta
lomitus- ja neuvontapalvelujen
perustaminen
20 artiklan b alakohdan i ala- 121 Asetuksen (EU) N:o 1305/2013 4
kohta ja 26 artikla: Maatilojen 17 artiklan 1 kohdan a alakohta
nykyaikaistaminen
20 artiklan b alakohdan ii ala- 122 Asetuksen (EU) N:o 1305/2013 8
kohta ja 27 artikla: Metsien ta- 21 artiklan 1 kohdan d ja e
loudellisen arvon parantaminen alakohta
20 artiklan b alakohdan iii ala- 123 Asetuksen (EU) N:o 1305/2013 4
kohta ja 28 artikla: Maa- ja met- 17 artiklan 1 kohdan b alakohta 8
sitaloustuotteiden arvon lisda- ja 21 artiklan 1 kohdan e ala-
minen kohta
20 artiklan b alakohdan iv ala- 124 Asetuksen (EU) N:o 1305/2013 16
kohta ja 29 artikla: Yhteistyo 35 artikla
uusien tuotteiden, menetelmien
ja tekniikoiden kehittdmiseksi
20 artiklan b alakohdan v ala- 125 Asetuksen (EU) N:o 1305/2013 4
kohta ja 30 artikla: Maa- ja met- 17 artiklan 1 kohdan ¢ alakohta
sdtalouden kehittdmiseen ja mu-
kauttamiseen liittyvd infrastruk-
tuuri
20 artiklan b alakohdan vi ala- 126 Asetuksen (EU) N:o 1305/2013 5
kohta: Palauttavat ja ennalta eh- 18 artikla
kédisevit toimet
20 artiklan ¢ alakohdan i ala- 131 / /
kohta ja 31 artikla: Vaatimusten
noudattaminen
20 artiklan ¢ alakohdan ii ala- 132 Asetuksen (EU) N:o 1305/2013 3

kohta ja 32 artikla: Elintarvik-
keiden laatujdrjestelmét

16 artiklan 1 kohta
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Asetuksen (EY) N:o 1698/2005 mu-

Ohjelmakauden 2007-2013

Asetuksen (EU) N:o 1305/2013 tai
asetuksen (EU) N:o 1303/2013 mu-

Ohjelmakauden 2014-2020

kaiset toimenpiteet koodit kaiset toimenpiteet koodit
20 artiklan ¢ alakohdan iii ala- 133 Asetuksen (EU) N:o 1305/2013 3
kohta ja 33 artikla: Elintarvik- 16 artiklan 2 kohta
keiden laatujérjestelmiin  kuu-
luvia tuotteita koskeva tiedotus
ja menekinedistdminen
20 artiklan d alakohdan i ala- 141 Asetuksen (EU) N:o 1305/2013 6
kohta ja 34 artikla: Osittainen 19 artiklan 1 kohdan a alakoh-
omavaraisviljely dan iii alakohta
20 artiklan d alakohdan ii ala- 142 Asetuksen (EU) N:o 1305/2013 9
kohta ja 35 artikla: Tuottajaryh- 27 artikla
mét
36 artiklan a alakohdan i ala- 211 Asetuksen (EU) N:o 1305/2013 13
kohta: Luonnonhaittakorvaukset 31 artikla
vuoristoalueilla
36 artiklan a alakohdan ii ala- 212 Asetuksen (EU) N:o 1305/2013 13
kohta: Luonnonhaittakorvaukset 31 artikla
muilla haitta-alueilla kuin vuo-
ristoalueilla
36 artiklan a alakohdan iii ala- 213 Asetuksen (EU) N:o 1305/2013 12
kohta ja 38 artikla: Natura 2000 30 artikla
-tuet ja direktiiviin 2000/60/EY
liittyvét tuet
36 artiklan a alakohdan iv ala- 214 Asetuksen (EU) N:o 1305/2013 10
kohta ja 39 artikla: Maatalouden 28 ja 29 artikla 11
ympéristotuet
36 artiklan a alakohdan v ala- 215 Asetuksen (EU) N:o 1305/2013 14
kohta ja 40 artikla: Eldinten hy- 33 artikla
vinvointia edistivét tuet
36 artiklan a alakohdan vi ala- 216 Asetuksen (EU) N:o 1305/2013 4
kohta ja 41 artikla: Ei-tuotannol- 17 artiklan 1 kohdan d alakohta
liset investoinnit
36 artiklan b alakohdan i ala- 221 Asetuksen (EU) N:o 1305/2013 8
kohta ja 43 artikla: Maatalous- 21 artiklan 1 kohdan a alakohta
maan ensimmdinen metsitys
36 artiklan b alakohdan ii ala- 222 Asetuksen (EU) N:o 1305/2013 8

kohta ja 44 artikla: Peltometsé-
viljelyjérjestelmien kayttoonotto
maatalousmaalla

21 artiklan 1 kohdan b alakohta
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Asetuksen (EY) N:o 1698/2005 mu-
kaiset toimenpiteet

Ohjelmakauden 2007-2013
koodit

Asetuksen (EU) N:o 1305/2013 tai
asetuksen (EU) N:o 1303/2013 mu-
kaiset toimenpiteet

Ohjelmakauden 2014-2020
koodit

36 artiklan b alakohdan iii ala-
kohta ja 45 artikla: Maatalous-
maan ensimmaiinen metsitys

223

Asetuksen (EU) N:o 1305/2013
21 artiklan 1 kohdan a alakohta

36 artiklan b alakohdan iv ala-
kohta ja 46 artikla: Natura 2000
-tuet

224

Asetuksen (EU) N:o 1305/2013
30 artikla

12

36 artiklan b alakohdan v ala-
kohta ja 47 artikla: Metsétalou-
den ympdéristotuet

225

Asetuksen (EU) N:o 1305/2013
34 artikla

15

36 artiklan b alakohdan vi ala-
kohta ja 48 artikla: Metsétalou-
den tuottokyvyn palauttaminen
ja ennalta ehkiisevien toimien
kayttdonotto

226

Asetuksen (EU) N:o 1305/2013
21 artiklan 1 kohdan ¢ alakohta

36 artiklan b alakohdan vii ala-
kohta ja 49 artikla: Ei-tuotannol-
liset investoinnit

227

Asetuksen (EU) N:o 1305/2013
21 artiklan 1 kohdan d alakohta

52 artiklan a alakohdan i ala-
kohta ja 53 artikla: Elinkeinoe-
lamédn monipuolistaminen maa-
talouden ulkopuolelle

311

Asetuksen (EU) N:o 1305/2013

19 artiklan 1 kohdan a alakoh-

dan ii alakohta ja 19 artiklan 1
kohdan b alakohta

52 artiklan a alakohdan ii ala-
kohta ja 54 artikla: Tuki yritys-
ten perustamiseen ja kehittdmi-
seen

312

Asetuksen (EU) N:o 1305/2013

19 artiklan 1 kohdan a alakoh-

dan ii alakohta ja 19 artiklan 1
kohdan b alakohta

52 artiklan a alakohdan iii ala-
kohta ja 55 artikla: Matkailu-
elinkeinojen edistdminen

313

Asetuksen (EU) N:o 1305/2013

19 artiklan 1 kohdan a alakoh-

dan ii alakohta, 19 artiklan 1

kohdan b alakohta sekid 20 ja
35 artikla

~N

—
=)}

52 artiklan b alakohdan i ala-
kohta ja 56 artikla: Maaseudun
elinkeinoeldmin ja maaseutuv-
deston peruspalvelut

321

Asetuksen (EU) N:o 1305/2013
20 artikla

52 artiklan b alakohdan ii ala-
kohta: Kylien kunnostus ja ke-
hittdminen

322

Asetuksen (EU) N:o 1305/2013
20 artikla

53 artiklan b alakohdan iii ala-
kohta ja 57 artikla: Maaseutupe-
rinndn sdilyttdminen ja edistdmi-
nen

323

Asetuksen (EU) N:o 1305/2013
20 artikla
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Asetuksen (EY) N:o 1698/2005 mu-

Ohjelmakauden 2007-2013

Asetuksen (EU) N:o 1305/2013 tai
asetuksen (EU) N:o 1303/2013 mu-

Ohjelmakauden 2014-2020

kaiset toimenpiteet koodit kaiset toimenpiteet koodit
52 artiklan c¢ alakohta ja 58 ar- 331 Asetuksen (EU) N:o 1305/2013 1
tikla: Koulutus ja tiedotus 14 artikla
52 artiklan d alakohta ja 59 ar- 341 / /
tikla: Pdtevyyden hankkiminen,
toiminnan edistdminen ja tdytin-
toonpano
63 artiklan a alakohta: Paikal- 41 (411, 412, 413) Asetuksen (EU) N:o 1303/2013 19
liset kehittdmisstrategiat 35 artikla
63 artiklan b alakohta: Yhteis- 421 Asetuksen (EU) N:o 1303/2013 19
tyohankkeiden taytantoonpano 35 artikla
63 artiklan c alakohta: Paikal- 431 Asetuksen (EU) N:o 1303/2013 19
lisen toimintaryhmén toiminnan 35 artikla
takaaminen, patevyyden hankki-
minen ja toiminnan edistiminen
alueella
IV osaston II luku: Tekninen 511 Asetuksen (EU) N:o 1305/2013 20
apu 51-54 artikla: Tekninen apu ja
verkostoituminen

Asetuksen (EU) N:o 1305/2013 6

19 artiklan 1 kohdan c alakoh-

ta: Vuotuinen tuki pienviljelija-

jérjestelmdédn osallistuville vil-

jelijoille

Asetuksen (EU) N:o 1305/2013 17

36 artiklan 1 kohdan a alakoh-

ta: Sato-, eldin- ja kasvivakuu-

tus

Asetuksen (EU) N:o 1305/2013 17

36 artiklan 1 kohdan b alakoh-

ta: Epdsuotuisia sddoloja, eldin-

ja kasvitauteja, tuholaisvahin-

koja ja ympdristdvahinkoja
varten perustetut keskindiset
rahastot
Asetuksen (EU) N:o 1305/2013 17

36 artiklan 1 kohdan c alakoh-
ta: Tulojen vakauttamisviline
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Asetuksessa (EY) N:o 718/2007 ja asetuksessa (EU) N:o 1305/2013 tai asetuksessa (EU) N:o 1303/2013 siddettyjen
toimenpiteiden vastaavuustaulukko

Asetuksen (EY) N:o 718/2007 mu-
kaiset toimenpiteet

Ohjelmakauden 2007-2013
koodit

Asetuksen (EU) N:o 1305/2013 tai
asetuksen (EU) N:o 1303/2013 mu-
kaiset toimenpiteet

Ohjelmakauden 2014-2020
koodit

171 artiklan 2 kohdan a ala-
kohta ja 174 artikla: Maatilain-
vestoinnit yhteison vaatimusten
mukaista rakenneuudistusta ja
nykyaikaistamista varten

101

Asetuksen (EU) N:o 1305/2013
17 artiklan 1 kohdan a alakohta

171 artiklan 2 kohdan ¢ ala-
kohta ja 176 artikla: Maatalous-
ja kalastustuotteiden jalostamista
ja kaupan pitdmistd koskevat in-
vestoinnit yhteisén vaatimusten
mukaista rakenneuudistusta ja
nykyaikaistamista varten

103

Asetuksen (EU) N:o 1305/2013
17 artiklan 1 kohdan b alakohta

171 artiklan 3 kohdan b ala-
kohta ja 178 artikla: Paikallisten
maaseudun kehittdmisstrategioi-
den valmistelu ja tdytdntdonpa-
no

202

Asetuksen (EU) N:o 1303/2013
35 artikla

19

171 artiklan 4 kohdan a ala-
kohta ja 179 artikla: Maaseudun
infrastruktuurin kehittdminen ja
parantaminen

301

Asetuksen (EU) N:o 1305/2013
20 artiklan 1 kohdan b ja d ala-
kohta

171 artiklan 4 kohdan b ala-
kohta ja 180 artikla: Maaseudun
elinkeinojen monipuolistaminen
ja kehittdminen

302

Asetuksen (EU) N:o 1305/2013

19 artiklan 1 kohdan a alakohdan|

ii alakohta ja 19 artiklan 1 koh-
dan b alakohta

182 artikla: Tekninen apu

501

Asetuksen (EU) N:o 1305/2013
51-54 artikla: Tekninen apu ja
verkostoituminen

20




